
                С пером в руке, Алиса вгрызалась зубами в жесткий бисквит, прожигая взглядом
отчет на своем столе. Чернила на странице уже высохли, там было написано всего несколько
предложений. Она хрустнула, разломав бисквит и пробормотала:

– Дракон Патриарх...

                Она опустила перо и откинулась назад, после чего провела пальцами по темно-
коричневым волосам.

– Мне доложить королю?

                Она вздохнула, проглатывая печенье, и уставилась в потолок. С каких это пор она
стала такой? Это произошло тогда, когда она достигла пика? Была ли эта вершина пик даже
пиком или пик оказался стеной? Ее голова опустилась, и она поправила очки, а ее взгляд
переместился на массивный щит, висящий на стене. Может быть, ей стоит отправиться в
приключение.

                Стук в дверь прервал ее мысли.

– Глава гильдии, - раздался голос за ней: – Вас ищет группа Тафель и Вура.

– Та троица? - переспросила Алиса, подняв бровь. – Приведите их сюда.

                Спустя несколько мгновений, дверь отворилась, и в комнату пошли парень с
золотыми глазами и девушка с десятью рогами.

– Так быстро вернулись? - задала вопрос Алиса. От взгляда Вура ее тело сжалось, она помнила
экзамен на ранг, которые проводила с ним. Она уже давно так сильно не проигрывала. – Только
не говорите, что уже выполнили задание.

                Тафель кинула на своего спутника быстрый взгляд. Он отвернулся, рассматривая
оружие на стене. Девушка прочистила горло и сделала шаг вперед:

– Мы потерялись.

– ... Простите? - переспросила Алиса. – Разве вы не говорили, что знаете, куда дальше пойдете?

– Он знал название пункта назначения, но не то, как туда добраться, - ответила Тафель, с
раскрасневшимся лицом.

– Если бы мы просто дали Стелле везти повозку, все было бы нормально, - сказал Вур, скривив



лицо. – Если бы мы исследовали весь континент, мы бы нашли его в конце концов.

                Взгляд Алисы переместился с Тафель на Вура и обратно.

– И по какой причине вы здесь?

– Мы хотим гида, - кивнула Тафель.

– А сделать запрос внизу? - спросила Алиса.

– Под гидом, я имею в виду тебя, - сказала Тафель.

– Чего? Зачем? Я - глава гильдии, - сказала Алиса. – Любой может вас отвести туда, куда вы
хотите отправиться.

– Ну, просто ты такая же странная, как и мы, - улыбнувшись, сказала Тафель.

– Эй, - воскликнула Алиса и поджала губы.

– Это комплимент, - ответила Тафель. – Видишь ли, Вур частенько делает... рискованные вещи,
и нормальные люди могут не захотеть их принять. - Она опустила голову, и прокашлявшись
продолжила. – Другими словами, они попросту умрут. - Она подняла голову и улыбнулась. – Но
ты прочная! Ты упала в обморок только после дюжины ударов от него.

– ...

                Тафель продолжала улыбаться молчащей главе гильдии.

                Алиса вздохнула и потерла виски:

 – Вам могли бы нарисовать карту, знаете ли? Мне нет нужды идти с вами.

– Мне нужен тот, кто сбалансирует количество голосов, - сказала Тафель, делая шаг ближе.

– Что?

– Не волнуйся об этом, - продолжала она, телепортировавши рядом с Алисой, и положила ей
руку на плечо, прежде чем та успела отреагировать. – Что скажешь?



                Алиса пожала плечами, чтобы стряхнуть руку Тафель и нахмурилась:

– Я отказываюсь, - сказала она и указала на документы на своем столе. – У меня много
обязанностей в качестве главы гильдии, и я не могу просто отказаться от них по прихоти. У
меня не так много свободного времени, как у вас двоих.

                Тафель указала на себя:

– Я на самом деле управляю королевством, - сказала она, после чего показала на Вура. – И он
тоже. Просто  мы сейчас в отпуске.

 – Каким королевством? - спросила Алиса. – Я знаю всех правителей, и ты не одна из них.

– Думаю, тебе придется пойти с нами, если хочешь узнать, - сказала Тафель. – Разве тебе не
интересно? Разве в твою работу главу гильдии не входит оценка потенциальных угроз? Это
может быть частью твоих обязанностей. Вур очень опасен.

– Это не так, - сказала Стелла, садясь на голову Вура. – Просто все остальное слишком хрупкое.
Да?

                Вур кивнул. Он подошел к столу Алисы и положил руку на стопку документов,
которые лежали на нем. Глаза Алисы расширились, глядя на то, как бумаги запылали,
мгновенно превратившись в пепел.

– Вот, - сказал Вур, проигнорировав скривившиеся выражение лица Алисы. – Нет больше
обязанностей. Теперь ты можешь пойти?

                Алиса посмотрела на Тафель.

– Вы хотите, чтобы я пошла ради какого-то баланса голосов, но почему и он хочет, чтобы я
отправилась с вами? - спросила она.

– Ему понравилась твоя готовка, - сказал Тафель, пожав плечами.

– Что? - переспросила Алиса, дважды мигнув. – Все ненавидят мою стряпню. Поэтому я для вас
и готовила, чтобы вы быстрее ушли. Мясо было практически сырым!

– Для Вура сырое - значит приготовленное, а приготовленное - значит сожжённое, - ответила
Тафель.

– Потому что он - дракон, верно? - спросила Алиса, закатив глаза. Она слышала этот ответ



гораздо чаще, чем рассчитывала. Разве он не слишком многое объяснял этим? Но ей пришлось
признать, что его глаза выглядели довольно интересно. Неужели он на самом деле был
отмечен драконом? Нет. Святые драконы никогда бы этого не сделали. Им гордость бы не
позволила. Тогда что же он такое? – Знаешь что? Я буду сопровождать вас. Мне многое нужно
о вас разузнать.

– Правда? - спросила Тафель. Она потянулась к сумке и достала лист бумаги. – Подпиши,
пожалуйста.

– Что это? - переспросила Алиса, взяв в руки бумагу. – Отказ от прав? Это какая-то шутка?

– Он нужен для юридических вопросов, поскольку я понятия не имею какие тут законы, -
кивнула Тафель. Она сделала паузу, почесав голову. – Кстати, ты знаешь какое наказание за
то, что отправляешь гнома в полет? Чисто из любопытства.

                Алиса взглянула на Вура, который в этот момент рылся в ее шкафах:

– Чисто из любопытства, да? - спросила она и поправила очки. – Ну, гномы - довольно злобная и
мелочная раса. Они также считают, что превосходят всех остальных, и в технологическом
смысле, это так и есть. В зависимости от тяжести травмы, наказание может варьироваться от
нескольких штрафов до пожизненного рабства.

                Тафель нахмурилась:

– Что, если гном навредит человеку?

                Алиса пожала плечами:

– Несколько штрафов, - сказала она. – Ты действительно не из этих мест, так ведь?

– Как-то не справедливо, - сказала Тафель, поджав губы.

– Жизнь сама по себе несправедлива, - сказала Алиса. – Сильные едят слабых. Так будет
продолжаться, пока люди не станут сильнее гномов. Согласна? - она пожала плечами. – Кто я
такая, чтобы судить? - она покачала головой и подписала отказ. – Хорошо. Куда вы двое хотели
поехать?

– 99 Fairy Drive, - сказали Вур и Стелла одновременно. Их взгляды встретились, от чего фея
хихикнула.

– 99 Fairy Drive... - повторила Алиса. Ее лицо потемнело. – Ты же знаешь, что там живет Эрин
Коллер?



– Бройлер? - спросила Стелла, наклонив голову в сторону.

 – Эрин Коллер. Она - королева фей, которая однажды перевоплотила дракона, - сказала Алиса.
– Она не из тех, с кем хотели бы встретиться искатели приключений.

– О, вау, так страшно, - кивнула Стелла. – Пошли с ней встретимся! - её глаза сверкнули, а сама
фея поудобнее устроилась в волосах Вура.
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